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Krisledningsnamndens uppgifter

1 § Allmant om krisledningsnamnden och dess uppgifter

| kommunen ska finnas en namnd for att fullgdra uppgifter under
extraordinara handelser (krisledningsnamnd).

Krisledningsnamnden trader i funktion nar dess ordférande beslutar att sa
ska ske.

Krisledningsnamnden ansvarar for att kommunens uppgifter enligt lagen
(2006:544) om kommuners och regioners atgarder infér och vid
extraordindra handelser i fredstid och hojd beredskap fullfoljs. Darutover
har krisledningsnamnden att folja kommunallagen (2017:725), dvrig
lagstiftning samt beslutade regelverk och riktlinjer for kommunen.

En extraordinar handelse ar en storre handelse som avviker fran det
normala, innebar en allvarlig stérning eller verhdngande risk for allvarlig
storning i viktiga samhallsfunktioner och kraver skyndsamma insatser av
kommunen (1 kap. 4 § lagen om kommuners och regioners atgarder infor
och vid extraordinadra handelser i fredstid och hojd beredskap).

Krisledningsnamndens ledamaoter véljs pa samma satt som ledamoter i
ovriga namnder infor varje mandatperiod.

3 § Krisledningsnamndens ansvar

Krisledningsnamnden far fatta beslut om att 6verta hela eller delar av
verksamhetsomraden fran évriga namnder och bolag i kommunen i den
utstrackning som ar nédvandig med hansyn till den extraordinara
handelsens art och omfattning.

Krisledningsnamndens beslut enligt ovan ska omedelbart tillstéllas berord
namnd och, om mdjligt, ska dessforinnan krisledningsnamnden ha berett
aktuell namnds ordforande tillfalle att yttra sig.
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Sa snart forhallandena medger det ska krisledningsnamnden besluta att de
uppgifter som namnden 6vertagit ska aterga till ordinarie namnd. Det ar
viktigt att atergangen sker pa ett strukturerat sett.

4 § Ekonomi

Krisledningsnamnden ska till sitt forfogande ha samtliga resurser som
krisledningsnamnden anser nédvandiga.

Samtliga kostnader for krisledningsnamnden och krisledningsstaben samt
beslutade atgarder redovisas separat. Detta ar nédvandigt for uppféljning
och utvardering samt fér en kostnadsfordelning mellan stat och kommun.
Specifikation av kostnadernas art sker pa sarskilt konto i enlighet med
kommunens ordinarie ekonomisystem.

5 § Sarskilda uppgifter for ledningsorganisationen

Krisledningsnamndens ordférande och kommundirektéren har méjlighet att
aktivera kommunens tjanstemannaorganisation for krisledning i enlighet
med gallande styrdokument for krisledning.

6 § Ledningsplats
Krisledningsnamnden ska beredas utrymme i nara anslutning till dvrig

krisledningsorganisation.

7 § Personuppgifter

Namnden ar personuppgiftsansvarig fér den behandling av
personuppgifter som sker i dess verksamhet.

8 § Uppfoljning, aterredovisning och rapportering till
fullmaktige

Krisledningsndmndens beslut ska anmalas vid narmast féljande
fullmaktigesammantrade. Fullmaktiges presidium beslutar om omfattningen
av redovisningen och formerna for denna.

9 § Information och samrad

Krisledningsnamnden ska, i mojligaste man, fran ndmnd, styrelse och bolag
erhalla den information och det underlag de behdver i sin verksamhet.
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Ratten till information och underlag omfattar inte uppgift for vilken
sekretess rader.

Samrad bor dven ske med féreningar och organisationer nar dessa ar
sarskilt berorda.
10 § Samverkan

Krisledningsndmnden ska félja redan ingdngna éverenskommelser om
riktlinjer for lokal och regional samverkan innan, under och efter en
intraffad handelse eller kris. Krisledningsnamnden ska aven erbjuda stéd
efter egen formaga och forutsattningar till sddana samverkansgrupper.

Arbetsformer

11 § Sammansittning

Krisledningsnamnden bestar av sju (7) ledamoter och sju (7) ersattare.

12 § Mandattid

Krisledningsnamnden har samma mandattid som kommunstyrelsen.

13 § Ordforande och vice ordférande

Kommunfullmaktige utser ordférande, forsta vice ordférande och andra
vice ordférande bland ledamdterna i krisledningsnamnden.

Ordforanden far besluta pa namndens vagnar i arenden som ar sa
bradskande att namndens avgorande inte kan avvaktas. Sddana beslut ska
darefter snarast anmalas till namnden.

Har ordforanden i krisledningsnamnden férhinder trader vice ordféranden i
dennes stalle.

14 § Ersattare for ordforanden

Om varken ordféranden, forsta eller andra vice ordférande kan delta i ett
helt sammantrade eller i en del av ett sa mmantrade far namnden utse en
annan ledamot som ersattare for dessa. Tills valet forrattats, fullgors
ordférandens uppgifter av den som varit ledamot i styrelsen langst tid. Om
flera ledaméter har lika Iang tjanstgdringstid fullgdrs uppgiften av den
aldste av dem.
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Motsvarande géller om ordforanden eller annan i presidiet inte kan fullgora
sitt uppdrag under en langre tid. Ersattaren ska fullgora ordférandens eller
ovriga presidiets samtliga uppgifter.

15 § Kallelse

Ordforanden ansvarar for att kallelse utfardas till sammantradena.
Ordférande bestammer om kallelsens form. Kallelsen ska innehalla uppgift
om tid och plats for sammantradet.

Kallelsen ska pa ett lampligt satt tillstadllas varje ledamot samt annan
fortroendevald eller anstéalld som far narvara vid sammantradet.

Om varken ordférande eller ndgon vice ordférande kan kalla till
sammantrade, ska den som varit ledamot i namnden langst tid gora det.
Om flera ledamoter har lika lang tjanstgoringstid gors det av den aldste av
dem.

16 § Narvaroratt

Krisledningsndmnden avgor pa sammantradet i vilken utstrackning andra
an ledamoter och ersattare far narvara samt delta i 6verlaggningar.

17 § Ledamaoternas tjanstgoring

En ordinarie ledamot som installer sig under ett pagaende sammantrade
har ratt att tjanstgora dven om en ersattare har tratt in i ledamotens stalle.

18 § Ersdttarnas tjanstgoring

Om en ledamot ar forhindrad att delta eller att vidare delta i ett
sammantrade ska en ersattare tjanstgora i ledamotens stalle. Ersattare
tjanstgor i enlighet med en av fullmaktige faststalld inkallelseordning.

En ledamot som instéller sig under ett pdgdende sammantrade har ratt att

tjanstgora dven om en ersattare tratt i ledamotens stélle. Ersattare som inte
tjianstgor har ratt att delta i Overlaggningarna och fa sin mening antecknad
till protokollet.

En ersattare som har borjat tjdnstgdra har dock alltid foretrade oberoende

av turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna paverkas pa grund av
annat hinder an jav, far ater tjanstgéra om ersattarens intrade har paverkat
styrkebalansen mellan partierna.
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19 § Jav, avbruten tjanstgoring

En ledamot eller en ersattare som avbrutit sin tjanstgoring pa grund av jav i
ett arende far tjanstgora igen sedan arendet handlagts.

En ledamot som en gang avbrutit tjanstgoring under ett sammantrade pa
grund av annat hinder an jav, far ater tjanstgéra om ersattarens intrade har
paverkat styrkebalansen mellan partierna.

20 § Protokoll

Sammantradet och dess beslut ska protokollforas.

21 § Reservation

Endast fortroendevalda som har deltagit i avgorandet i ett beslut kan
reservera sig mot beslutet. Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut
och ledamoten vill motivera reservationen ska ledamoten gora det skriftligt.
Motiveringen ska lamnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har
faststallts for justeringen av protokollet. Motsvarande galler vid omedelbar
justering.

22 § Sarskilt yttrande

Fortroendevalda som har deltagit i avgdrandet av ett drende kan lamna ett
sarskilt yttrande. Aven ersattare som inte tjanstgdr kan lamna ett sarskilt
yttrande, om de narvarar da beslutet tas. Den som vill lamna ett sarskilt
yttrande i ett drende ska anmala detta da drendet behandlas av namnden.

Ett sarskilt yttrande ska vara skriftligt. Det kan foras in i protokollstexten
eller fogas som en bilaga till protokollet. Ett sarskilt yttrande ska ldsas upp
for namnden nar drendet behandlas och lamnas till sekreteraren fore
motets slut.

23 § Justering av protokoll

Protokollet ska undertecknas av ordféranden och sekreteraren samt justeras
av en ledamot.

Namnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Innan styrelsen fattar ett sddant beslut ska ordféranden lasa upp
protokollstexten sa att styrelsen kan ta stallning till den.
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Senast andra dagen efter justering ska det finnas en uppgift pa kommunens
anslagstavla om att protokollet ar justerat. Det ska ocksa framga var
protokollet forvaras.

24 § Anslag om justering

Senast andra dagen efter justeringen ska det pa kommunens anslagstavla
finnas uppgift om att justering agt rum samt uppgift om var protokollet
finns forvarat.

Tillkdnnagivandet av att justering har agt rum ska ske genom att en kopia

av den del av protokollets forstasida om innehaller uppgifter om bevis och
anslag om justering anslas pa anslagstavlan.

25 § Delgivning

Delgivning med namnden sker med ordféranden eller med den som efter

ett sarskilt beslut ar behorig att ta emot delgivningar.

26 § Undertecknande av handlingar

Avtal, andra handlingar och skrivelser i namndens namn ska undertecknas
pa det satt som krisledningsnamnden bestammer.
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